
BUSHING FULL LENGTH DIES - 6XC (II) BUSHING FULL LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16” at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes
Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish
Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"
from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.
Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but
Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 6XC (II) BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018874
Mfr. No.: FLD-6XC
Cartridge: 6mm XC II
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.268kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 815145026088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II)
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II) entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dir beim präzisen Nachladen von Munition zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Arbeitsumfeld sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
der Matrize arbeitest.
Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Informiere dich über die spezifischen Eigenschaften und Anforderungen des Produkts, um sicherzustellen,
dass du es richtig verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass die Matrize korrekt in die Wiederladepresse eingesetzt ist, bevor du mit dem
Nachladen beginnst.
Achte darauf, dass der Hülsenhals nicht übermäßig bearbeitet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Bushing von L.E. Wilson oder Redding, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.
Überprüfe regelmäßig die Matrize auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie bei Bedarf.
Halte dich an die empfohlenen Maße für Schulter und Körperdimensionen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Matrize:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen Oberfläche montiert ist.
Setze die BUSHING FULL LENGTH DIE in die Presse ein und ziehe sie fest.
Überprüfe die Ausrichtung der Matrize und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Verwendung der Matrize:2.

Fülle die Hülsen mit dem entsprechenden Pulver und setze die Projektil ein.
Führe die Matrize langsam und gleichmäßig über die Hülsen, um eine gleichmäßige Formung zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass der Hülsenhals die gewünschte Nackenspannung erreicht, während der Rest
des Körpers geformt wird.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Matrize gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen über die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II) wende
dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II) ist von größter
Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt. Bei Bedenken oder Fragen zögere nicht, weitere Informationen einzuholen.



BUSHING FULL LENGTH DIES 6XC (II) BUSHING
FULL LENGTH DIE Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the BUSHING FULL LENGTH DIES 6XC (II) BUSHING FULL LENGTH DIE by L.E. Wilson.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the die with compatible reloading equipment.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Follow the manufacturer's instructions and recommendations at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for cartridge dimensions and pressures.
Avoid using the die with damaged or improperly sized cases.
Always check for proper neck tension before proceeding with reloading.
Do not attempt to modify the die or its components in any way.
Be aware of the potential risks associated with reloading ammunition and follow safe reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the bushing die from its packaging.
Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Insert the die into the reloading press and secure it tightly.
Adjust the depth of the decapping rod as needed.

Usage:2.

Begin by preparing your brass cases, ensuring they are clean and free of any obstructions.
Insert the case into the die and ensure it is positioned correctly.
Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Monitor the neck tension and adjust the bushing if necessary.
After sizing, remove the case from the die and inspect it for any defects.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible, following your local recycling guidelines.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or contact their



customer support directly. Ensure you have your product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BUSHING FULL LENGTH DIES 6XC (II)
BUSHING FULL LENGTH DIE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Bushing Full Length Die L.E. Wilson 6XC (II). Este producto está diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo en el recargado de municiones. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
herramientas y materiales.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Verifica regularmente el estado del die y de las herramientas relacionadas para asegurarte de que no
haya daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del Cuello: Al ajustar el cuello de la cápsula, asegúrate de hacerlo lentamente y con cuidado
para evitar daños en el die o en la cápsula.
Uso de la Varilla de Decapado: La varilla de decapado es ajustable en profundidad. Asegúrate de
ajustarla correctamente para evitar lesiones o daños en el material.
Evita el Uso de Expansores: Este die no contiene un expansor, así que no intentes usar uno, ya que
puede causar daños o mal funcionamiento.
Intercambio de Bushings: Si decides cambiar los bushings, asegúrate de que sean compatibles con el
die que estás usando.
Manejo de Materiales: Utiliza solo materiales recomendados y de alta calidad para evitar problemas de
seguridad y rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die:1.

Coloca el die en la prensa de recarga de 7/8, asegurándote de que esté bien fijado.
Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada antes de comenzar a usar el die.

Uso del Die:2.

Inserta la cápsula en el die y realiza el ajuste del cuello según tus preferencias.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones específicas de tu prensa y asegurándote
de que todos los componentes estén correctamente alineados.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para mantener su funcionamiento óptimo.
Inspecciona regularmente el die y las piezas para detectar cualquier signo de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de recarga.
No tires el die en la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recolección de desechos



peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Bushing Full Length Die L.E. Wilson 6XC (II) o necesitas asistencia,
por favor, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Die de
Dimensionnement Complet Bushing L.E. Wilson
6XC (II)
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet de type Bushing L.E. Wilson 6XC (II). Ce guide de
sécurité vise à t'assurer que tu utilises ce produit de manière sécurisée et efficace. Il est important de suivre
toutes les instructions et recommandations pour garantir un usage sans danger.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le die hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifie pas le die d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lis attentivement les instructions du fabricant.
Ne force jamais le die dans une presse de rechargement ; assuretoi qu'il est correctement installé.
Lorsque tu ajustes la profondeur de la tige de décalage, faisle lentement et avec précaution.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Si tu remarques un comportement anormal (bruit, vibrations, etc.), arrête immédiatement l'utilisation et
vérifie le die.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans la presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
Assuretoi que le die est bien serré et aligné avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation du Die :2.

Insère la douille dans le die.
Ajuste la profondeur de la tige de décalage selon les spécifications souhaitées.
Effectue le dimensionnement en tirant sur la manette de la presse de rechargement.
Vérifie la douille après chaque passage pour t'assurer qu'elle est correctement dimensionnée.

Entretien du Die :3.

Nettoie le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Disposition
Ne jette pas le die à la poubelle ordinaire.
Consulte les réglementations locales concernant la disposition des équipements de rechargement.
Si le die est endommagé et ne peut plus être utilisé, contacte un centre de recyclage approprié pour une



disposition sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact local de
l'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton expérience avec le die de dimensionnement complet
Bushing L.E. Wilson 6XC (II) est à la fois sécurisée et efficace. Merci de prendre le temps de lire et de respecter
ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Full Length Dies L.E. Wilson 6XC (II)
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 6XC (II). Questo prodotto è progettato per garantire
un dimensionamento preciso delle cartucce. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossa sempre occhiali di sicurezza durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Rischio di Infortuni: Utilizza sempre strumenti adeguati per il montaggio e la rimozione del die. Non
forzare mai il die durante l'installazione.
Rischio di Surriscaldamento: Evita di applicare una pressione eccessiva durante il dimensionamento
per prevenire surriscaldamenti.
Manipolazione dei Componenti: Maneggia con cura i bushing e gli altri componenti per evitare lesioni.
Materiali di Alta Qualità: I materiali utilizzati sono progettati per resistere a condizioni di utilizzo
intenso. Tuttavia, segui sempre le raccomandazioni per la sostituzione dei componenti usurati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia pulita e in buone condizioni.
Verifica che tutti i componenti del die siano presenti e in buono stato.

Installazione del Die:2.

Posiziona il die nella pressa di ricarica standard da 7/8 pollici.
Serrare il dado di bloccaggio a una pressione adeguata per garantire stabilità.

Dimensionamento delle Cartucce:3.

Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
Regola la profondità dell'asta di decapping secondo necessità.

Controllo della Qualità:4.

Dopo il dimensionamento, controlla le dimensioni della cartuccia per assicurarti che siano conformi
alle specifiche desiderate.

Manutenzione:5.

Pulisci regolarmente il die per rimuovere residui di polvere o altri contaminanti.
Controlla periodicamente il die e i bushing per segni di usura e sostituiscili se necessario.



Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il riciclaggio di metalli e
materiali.
Verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il materiale del prodotto nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 6XC (II), ti
invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 6XC (II) in modo
sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a contattarci per qualsiasi chiarimento
o supporto.



Bruksanvisning for BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 6XC (II)
Introduksjon
Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II). Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk et skadet produkt.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller ulykker.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid passende verneutstyr som briller og hansker under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid produktet på en stabil og sikker overflate.
Ikke bruk produktet hvis du er usikker på hvordan det skal brukes. Søk hjelp fra en kvalifisert person.
Unngå å bruke produktet med hylser som har synlige skader eller mangler.
Sørg for at alle justeringer er sikret før bruk for å forhindre uventede bevegelser.
Følg alltid produsentens anbefalinger for hylsehalsspenning for å oppnå best mulig resultat.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les gjennom bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon:2.

Fest bushing full length die til omlastingpressen. Sørg for at den er sikkert montert.
Juster dybden på dekapperstangen etter behov, og sikre at den er fast.

Bruk:3.

Sett inn hylsen i dieen. Sørg for at den er plassert riktig.
Utfør dekkoperasjonen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller hylsehalsspenningen etter hver bruk for å sikre at den er i henhold til ønsket
spesifikasjon.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet grundig etter bruk for å fjerne rester av smuss og partikler.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallavfall og andre materialer.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjøpt.

Vi håper denne bruksanvisningen har vært nyttig. Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 6XC (II). Vennligst bruk produktet ansvarlig og trygt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Pełnej
Długości Bushing L.E. Wilson 6XC (II)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy pełnej długości Bushing L.E. Wilson 6XC (II). Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i efektywne. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko związane z jego użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku z amunicją 6mm XC II.
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć uszkodzenia lub obrażeń.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami do reloading, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiednich bushings do matrycy. Bushingi szyjki L.E. Wilson są zalecane, ale
bushingi Redding również pasują.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi matrycy.
Nie używaj matrycy w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec korozji.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Umieść matrycę w standardowej prasie do reloading 7/8 cali.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana i stabilna przed rozpoczęciem pracy.
Sprawdź, czy regulowany pręt do usuwania zanieczyszczeń jest prawidłowo zainstalowany.

Użytkowanie:2.

Włóż łuskę do matrycy i dostosuj napięcie szyjki zgodnie z wymaganiami.
Wykonuj operacje w spokojnym i kontrolowanym tempie, aby uniknąć błędów.
Po zakończeniu procesu wymiarowania, upewnij się, że łuski są prawidłowo usunięte z matrycy.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy matryca jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, należy ją zutylizować
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub centrum wsparcia producenta.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje związane z użytkowaniem matrycy, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego reloading!



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II)
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II) tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aikuisille, joilla on kokemusta aseiden ja
patruunoiden käsittelystä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lainsäädäntöjä ja sääntöjä aseiden ja ammusten käytössä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti itseäsi tai muita.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki käytettävät osat, kuten bushingit, ovat yhteensopivia ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä bushing full length die tukevasti latauspöytään.
Tarkista, että die on oikein asetettu ja että se on tiukasti paikallaan.
Asenna tarvittaessa kaulabushing, varmistaen sen yhteensopivuus.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen ja säädä syvyyden purkamisvarsia tarpeen mukaan.
Käytä tuotetta vain, kun se on täysin asennettu ja tarkistettu.
Seuraa tarkasti patruunoiden kokoamista ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan
ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki metalliosat kierrätetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisäohjeita ja
vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II) tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II)
Introduktion
Tack för att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II). Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs igenom hela dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och bestämmelser när du använder och hanterar ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att minska risken för olyckor.
Använd produkten endast med kompatibla hylsor och utrustning.
Justera djup avtryckaren noggrant för att undvika oavsiktlig skada.
Undvik att överbelasta produkten; följ alltid rekommenderade specifikationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Length Die:1.

Fäst die i en standard 7/8tums omladdningspress.
Justera die till önskad position för hylsstorleksanpassning.
Kontrollera att die sitter ordentligt fast innan användning.

Användning av die:2.

Sätt in hylsan i die och se till att den är korrekt placerad.
Använd avtryckaren för att justera hylsans storlek enligt specifikationerna.
Kontrollera hylsan efter varje användning för att säkerställa att den uppfyller säkerhetsstandarder.

Underhåll:3.

Rengör die regelbundet för att förhindra uppbyggnad av skräp och för att säkerställa optimal
prestanda.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller skadade delar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.
Lämna inte produkten eller dess delar i naturen; se till att avfallshantering sker på ett ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer till hands för snabbare assistans.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II). Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra
produkter.



Návod k bezpečnému používání BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6XC (II)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili plné délkové sizing die L.E. Wilson 6XC (II). Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval přesnost a flexibilitu při úpravě náboje. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji a materiály používejte vhodné ochranné prostředky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění okamžitě informujte příslušné úřady.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je die správně nastaveno a upevněno.
Používejte pouze kompatibilní bushingy, doporučujeme L.E. Wilson Neck bushings.
Při nastavování hloubkové tyče postupujte opatrně, abyste předešli zranění.
Během procesu sizingu se ujistěte, že nedochází k přetížení zařízení.
Nepoužívejte die, pokud je poškozeno nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že váš reloading press je na stabilním a bezpečném místě.
Nainstalujte bushing full length die do reloading pressu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utaženo a zabezpečeno.

Použití:2.

Nastavte hloubkovou tyč podle požadované délky náboje.
Vložte náboj do die a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte páku reloading pressu.
Po dokončení procesu vyjměte náboj a zkontrolujte jeho rozměry.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly veškeré součásti, které nejsou již použitelné, bezpečně zlikvidovány.
Pokud je produkt poškozen, zvažte možnost jeho recyklace v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání našeho produktu.
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